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A hamisitast egyes nyomdai eljarasok is
eredményesen gatoljak. Ezek soraban a fel-
talalojarol guillochenak nevezett nagypontos-
sagu mlszerrel készitett rajzok nyomtatasa a
legelterjedtebb. A mintazatokat bankjegyek-
rél, koétvényekrdl stb. mindannyian ismerjik.
Eldallitasukkal kapcsolatban talan elég annyit
megemliteni, hogy vonalhéalozatuk a késziilék
beéllitasaval szabalyozhato.

A draga és nagy hozzaértést kivano miiszer-
rel kapott bonyolult, emellett titkolt szamrend-
szerrel keésziilt abrak utanzasa aligha sikerdil.

. Ha ehhez hozzavessziik, hogy az ilyen
mdszerrel rendelkezbket nyilvantartiak, még a
sikeres utanzasnak is csak megérdemelt kbvet-
kezménye lehet.

A rendkiviil fejlett képsokszorosité eljarasok
természetesen mas, nem kevésbé érdekes
megoldasokat is lehetévé tesznek. ...

A technika azonban mindkét oldalon fejl6-
dik. Kilénésen a fényképezés segitségével.
Fotoreprodukcié utjgan méar valdban nem egy
sikertlt hamisitvany késziilt. De ennek ellené-
ben is van orvossag. Pl. hogy csak a legegy-
szerlibb lehetdségeket emlitslik, a szineket tgy
valogatjak 6ssze, hogy fényképi kiilénvalaszta-
suk legfeljebb ktilénleges szinsziir6kkel sike-
ril. Valamilyen szandékos apr6 hiba, amelyrdl
persze a hamisit6 nem tud, hanem azt csak

esetlegességnek véli, szintén kivalo ellenin-
tézkedés. Eléfordult mar, hogy a hamisitvanyt
gondosan kijavitott rajzardl ismerték fel. Hogy
az ilyen étlet milyen sokféle lehet, talan legin-
kabb az mutatja, hogy nem is olyan régen, a
papirosanyagtdl a festékig legtokéletesebben
utanzott bankjegyeket a hianyzé gombostdlyuk
arulta el. A hamisitok ugyanis nem tudtak, hogy
a kibocsajté jegybank a pénzjegyeket étvené-
vel tire flizi. Az egyez6 sorszamok leleplezést
hoztak mar stb.

Az utanzo és a karosult kiizdelme szeren-
csére egyébként is egyenlbtlen. A hamisité
t.i. csak azt veheti tekintetbe, amit észre-
vesz. A védekez6 fél ellenben arra vizsgal,
amirdl tud. Ez a kérilmény persze hamarosan
az igazsag oldalara billenti a mérleget.

(Természettudomanyi Kézlény, 76. 1159.
flizet, 1944.szept. 259-263.p.)

Annak ellenére, hogy a biztonsagi papirok-
kal kapcsolatos mai fortélyokkal a hétkéznapok
embere nincs tisztaban, még ha feltételezzik
is, hogy tobb mint 60 év alatt igen sokat fej-
I6dtek, azt is feltételezhetjik, hogy ,az utanzo
és a karosult” kizdelmének egyenlétlensége
szintén ,fejl6dott”.

Tarjan Ferencné
pilishcs@t-online.hu

A dunhuangi kéziratok kutatasa Japanban*
GALAMBOS Imre, KELECSENY! Agnes, ENAMI Kazuyuki,
SAKAMOTO Shouiji, OKADA Yoshihiro

2008. marcius 20-an az MTA Koényvtara
Agora programjanak keretében harom el6adas-
ra kerult sor a dunhuangi kéziratok témajaban.

A mai Gansu tartomanyban talalhato
Dunhuang a kézépkori Kina kiemelkedé hatar-
varosa volt, az akkoriban viragkorat €16 Selyem-
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150

ut egyik fontos allomasa. 1900-ban a varostol
mintegy 25 km-re |évd Ezer Buddha Barlangok
egy befalazott kamrajaban a templomegyuttest
gondozo taoista szerzetes hatalmas mennyisé-
gl kéziratanyagra bukkant. A vilag ezen egye-
dulallé jelentéségl papir archivumaban talalha-
t6 keltezett dokumentumok kézil a legkorabbi
406-bol, a legkésdbbi 1002-b&l szarmazik.



1907-ben Stein Aurél volt az els eurdpai, aki
a felfedezést kdvetéen eljutott Dunhuangba, s
tébb ezer kéziratot vasarolt meg a barlangok
Orétdl. Példajat mas orszagok felfedezdi is
kdvették, s hamarosan a vilag tébb tajan is
nagyobb gyljtemények alakultak ki.

Otani Kozui groéf, a japan expediciok szer-
vezbje, egyben a Tiszta F6ld buddhizmus
Nishi Honganji aganak apatja, harom expe-
diciot inditott Kinai-Turkesztanba a Selyemut
lel6helyeinek felkutatasara. Hagyatékanak egy
része — amely a dunhuangi barlangkényvtarbél
szarmazé dokumentumokat is tartalmaz — a
kyotoi Ryukoku Egyetemen talalhat6. Az egye-
temen mikodd International Dunhuang Project
(IDP) foglalkozik a kéziratok digitalizalasaval és
kutatasaval.'

ENAMI Kazuyuki professzor (Ryukoku
Egyetem) eléadasanak cime ,,Hogyan alakult
ki és fejlédott a papirkészités Azsiaban?”
volt, amelyben beszédmolt kutatsairdl, melyek
soran az Otani gyljtemény kéziratait vizs-
galta nagyfelbontasu optikai mikroszkdppal.
Ismeretes, hogy a papir alapanyagaul el6szér
textilhulladékot hasznaltak: ilyen leletek mar az
1. szazadbdl is vannak. A Ryukoku Egyetem
Kdényvtaraban is talalhatok ilyen példanyok, a
legkorabbi egy 328-ra datalt kézirat. Uj felfede-
zésnek szamit viszont az, hogy ez a technika
elvétve még a 7-8. szazadban is hasznalatos
volt, amint azt egy 687-bdl szarmazé téredék
is igazolja. Feltételezhetd, hogy a textilhulladék
alapanyagként valé hasznélata leginkabb a
birodalom perifériain (pl. Dunhuangban) maradt
fent ilyen késd korig, ahol a papirkészitéshez
altalanosan hasznalt és preferalt kender nem
allt olyan béségben rendelkezésre.?

A Tang dinasztia (618—907) idejében alta-
lanosan hasznalt papir azonban mar nem tex-

1Az IDP projekt kbzpontja a londoni British Library-ban
talalhaté, de tébb kbézpontia mikddik mar mas orsza-
gokban is, igy Kinaban, Japanban, Oroszorszagban és
Németorszagban. A japan kézpont IDP Japan néven a
Ryukoku Egyetemen alakult 2003-ban.

A papirkészitéshez hasznalt textilia alapanyagaul szol-
galo kendert kinaiul ma-nak hivjiak. A ma azonban egyarant
jelenti a kendert (Cannabis sativa) es a Ramit (Boehmeria
nivea), s ezek mindegyike megtalalhatd a kéziratokban,
gyakran keverve.
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tiliabol, hanem kozvetlenll kenderbdl készilt.
A masik gyakori anyag az eperfa két faj-
taja, a papireperfa (Broussonetia papyrifera)
és a selyemherny6-tenyésztéssel elterjedt
Morus bombysis, melyeknek hancsat hasz-
nositottak. A ma is hasznalatos bambusznad,
illetve rizsszalma alapanyagu papir csak a
10-11. szazadban jelenik meg. ENAMI pro-
fesszor a Dunhuangtodl nyugatra fekvé Kinai
Turkesztanban talalt kéziratok elemzésével azt
is kimutatta, hogy ezeken a tertleteken a nadat
(Phragmites australis) és japanfit (Miscanthus
sinensis) mar a 9. szazadban is alkalmaztak,
és a papir szlléfoldjének tartott Kina ezt csak
joval késébb vette at.

Dr. SAKAMOTO Shouiji (Ryukoku Egyetem)
»Egy Uj modszer a k6zép-azsiai papir elem-
zésére: Kéziratok osztalyozasa papirborda-
zat alapjan” cimmel tartott el6éadast. Az altala
kidolgozott metddus Iényege, hogy gyors Fourier
transzformacié algoritmussal elemzi a papirme-
rittsnél hasznalt szita &ltal hagyott bordazat
(laid lines) slrlségét. A felllet fényateresztd
képessége a lap vastagsagatol, slriségeétdl és
szinétdl fugg, igy a kézirat atvilagitasaval készi-
tett képen a szabdlyszerli mintdban ismétl6dé
bordazat egyértelmlen kirajzolédik. A simabb
mintédzatu papirnél a bordak szama viszonylag
magas, a durvabbnal alacsony. Dr. SAKAMOTO
egy nagyfelbontasu szkennerrel készitett a kéz-
iratokrol atvilagitott képet (transmission image),
ezt szlrke arnyalatossa konvertalta, majd gyors
Fourier transzformaciéval atalakitotta frekven-
ciatartomanybeli reprezentaciéva és az igy
kapott értékeket osztalyozta.

A mobdszerrel harom kéziratcsoportot vizs-
galt: 1) kinai tekercseket, 2) kinai téredékeket
és 3) ujgur tdredékeket. Ezek soran mind az
ujgur, mind a kinai téredékek bordazottsaga a
4 borda/cm értéken tet6z6dott, mig a tekercsek
esetében emellett még egy masodik kimagaslo
értéktartomany is megjelent a 10 borda/cm tar-
tomanyban. Figyelmet érdemel, hogy ez utébbi
els6sorban a korabban mar paleografiai mod-
szerekkel is kétes eredetlinek itélt dokumentu-
moknal volt kimutathato, igy a jelen mddszer a
kéziratok datalasaban és eredetiségének meg-
allapitasaban is alkalmazhaténak igérkezik.
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A felhasznalast megkénnyitendd Dr.
SAKAMATO egy olyan szoftvert fejlesztett ki,
amelyet matematikai ismeretekkel nem rendel-
kezd szakemberek is kénnyen kezelhetnek és a
beszkennelt képeket segitségével elemezhetik.
A szoftver ingyenes és az el6adas soran szerz6-
juk tdbb példanyt ki is osztott a hallgatoknak.

Dr. GALAMBOS Imre (British Library,
Ryukoku University) magyar nyelven tartot-
ta meg , Kéziratmasolasi hagyomanyok
Dunhuangban” cim( el6adasat. A kéziratokban
el6forduld hibajavitasokat vizsgalva megallapi-
totta, hogy a korukat tekintve 600 évet feldleld

dunhuangi dokumentumokban megfigyelhet6é
jeldlésrendszer egyértelm( kontinuitast mutat,
annak ellenére, hogy ez irott formaban ismere-
teink szerint soha nem volt régzitve. Az, hogy a
szbvegeket masold és ezek munkajat ellen6rzé
szerzetesek t6bb évszazadon &t ugyanolyan
sokszor egyaltalan nem intuitiv mdédon jeldlték
korrekcioikat, egy folyamatos és megszaki-
tds nélkdli irashagyomanyt tesz valdszintvé.
Dr. GALAMBOS osztalyozta a dunhuangi teker-
csekben taldlhato hibajavitasokat és ramutatott,
hogy ez a rendkivil konzisztens jelélésrendszer
kdzvetlen athagyomanyozodas nélkil, spontan
moédon nem alakulhatott volna Ki.

,,Biblos”

Az Osztradk Nemzeti Konyvtar kiadvanya
,a Konyvrdl és a Konyvtarrdl”

Az Osztrak Nemzeti Konyvtar konyv- és
papirrestauratorai szamara kiilonosen szélesko-
rl publikacids lehet6séget nytjt a konyvtaruk
altal, évente kétszer megjelentetett ,Biblos”
cimt kiadvany (Phoibos Verlag, Wien). Szinvo-
nalas tanulmanyok jelennek meg benne, kiza-
rolag az itt dolgozo restauratorok érdekes fel-
adatairol és a tudomanyos munkatarsak kuta-
tasi eredményeirdl, doktori témakrol német,
angol, francia és olasz nyelven. Ismerteti a
restaurator kollégak, vagy a gyakorlati idejiiket
itt tolté , praktikanterek” — egyetemi hallgatok
magasszinti elméleti tudast, sokoldalt gya-
korlati felkésziiltséget, ratermettséget igényld
munkait, egyetemi diplomamunkak leirasat.

A szinvonalas kiadvany altal az itt dolgozdk
jobban megismerhetik egymas munkait és ezal-
tal magasabb elismeréshez is juthatnak.

A szakemberek szamara kiemelten érde-
kes informaciokat tartalmaz a Biblos 2006-ban
megjelent masodik szama, ,Restauralni - a
kultara értékeit megorizve”.

A Kkotet bevezeté tanulmanyaban Johann
Marte, ,,A Vilag emlékei — a Kultara védel-
me az emberiség védelmet szolgalja” cimi
tanulmanyaban részletezi a kulturalis 6rokség
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targyat és tartalmat, ramutatva a tudomany, a
kisérlet, a kutatasok, a felismerés, a tudas, az
emberek és nemzetek identitaskeresési kapcso-
lataira és Osszefiiggéseire.

A torténelem, az emlékek, a mar megszer-
zett ismeretek megsemmisiilése egyet jelentene
a kulturalis halallal. Kitér arra, hogy a rég- és
kozelmultban lezajlott, valamint a jelenleg folyd
haboruknak milyen karosité szerepiik van a
mult megsemmisitésében. Beszamol arrol, hogy
milyen elézményei voltak az 1992-ben megala-
pitott UNESCO ,,Memory of the World” Prog-
ramnak, ami a konyvtarakban, levéltarakban
fellelhet6 irott dokumentum-orokség védelmé-
re jott 1étre. Ez az egyezmény 2003-ban kibd-
viilt; szélesebb korben valt alkalmazhatéva, és
igy érvényes az irott anyagokon kiviil a nemze-
ti hagyomanyoktol kezdve a tancmtvészetig,
a zenei fel- és atdolgozasokon keresztiil a népi
orvosi gyogymoddszerekig, és igy tovabb. A cél
a kiilonosen értékes, egyediilallo, egyedi kul-
turalis, természettudomanyi értékek, kincsek
regisztralasa, nemzetkozi listajanak eldallitasa,
amely folyamatos munkat igényel. Meglepetés-
re igen nagy szamban: 59 orszag iratkozott f6l a
szamukra legfontosabb, legértékesebb kincsek-



